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Ein todsicheres Gescl

| | VON ROGER GRAF

: %
ICH WAR NICHT BESONDERS GU-~

ter Laune, und ein Nieselregen tat ein
iibriges. Ich las ein wenig gelangweilt den
Wirtschaftsteil = ciner  Tageszeitung. Da
stand, dass die Tokyoter Borse unter gros-
sem Druck stehe und es auch den anderen
nicht besonders gut gehe. Mir konnte das
egal sein, meine Aktien standen immer
schlecht. Ich legte die Zeitung weg, und
schon klopfte es. Ein hagerer-Mann kam in
mein Biiro und lichelte freundhch Ich
lichelte miirrisch zuriick. |

— Guten Tag, mein Name ist Thom, ich
komme aus Dresden. Sie sind doch Pri-
vatdetektiv, oder?

—Ja, was glauben Sie denn? Sehe ich etwa
aus wie ein ewiger Student?

»~MNaja, wissen Sie, ich habe gehort, dass bei
Thnen die Tntelligenz auch nicht immer
das machen kann, was sie gern mochte.

- ~Richtig. Dafiir diirfen die Dummen bei

uns tun und lassen, was sie wollen.

— Tja, das ist halt die Demokratie, die gibt es
bei uns jetzt auch. Nun wihlen wir un-
sern Stasi selber. Aber eigentlich bin ich ja
wegen etwas ganz anderem hier.

— Darf ich raten? Sie suchen eine entfernte
Verwandte von Ihnen?

— Nein, nein. Es geht um eine entfernte

Bekannte.
— Wie gut kennen Sie die Da‘me?'_,,

— Sehr gut. Wir waren miteinander so rich=-_

tig befreundet.
— Dann war sie also mehr als eine entfernte
Bekannte?
—Ja, sie war einmal mehr, aber jetzt ist sie
bloss noch eine entferrte Bekannte.
— Das verstehe ich )ncht
~ Jemand hat sfeine Bekannte’entfernt
—Und wolin%
-Zlemhch weit weg. Also genau genom—
men hegt: sie zwar noch in ihrer Woh—
- nung, aber leider ist sie tot.
“ _Tnteressantt, Und was soll ich Jetzt tun?

—Sie sollen herausfinden; wer sic umge-

bracht hat. ;
— Die Bekannte ist also ermordet worden?
= Ja; erwiirgt, wiitde ich sagen.
~ Und'was haben Sie mit'der Sache zu tun?
~ Ich wollte die Damé besuchen. Cornelia
Giinther hiess sie. Als ich in‘ihre Woh-

nung kam, lag sie"auf'dem Teppich und /
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. war tot. Ein schoner Teppich. So richtig
i orientalisch.

.= Hatten Sie einen Schliissel?

— Nein, nein. Ich habe geklingelt, aber die
Tiir war nur angelehnt. Und da bin ich
reingegangen. Und da lag sie. Haben hier
alle Wohnungen so schone Teppiche?

— Keine Angst. Und nur die allerwenigsten
sind mit einer Leiche verziert.

— Das ist aber schade.

— Wie bitte?

— Hier in Threm Biiro wiirde dieser Teppich
auch sehr schon aussehen.

- Ich mag keine Teppiche. Teppiche sind
voll von Staubmilben.

— Ach ja, ein Haustier habe ich mir auch
immer gewiinscht.

Ich starrte den Mann fassungslos an, aber er
rithrte sich nicht. Langsam begriff ich; was
diesen Menschen 40 Jahre lang éhgctan
wurde: So etwas hinterlisst Spuren- Herr
Thom aus Dresden schaute sich Hoch ein
wenig in meinem Biiro um, dann setzte er
sich wieder.

— Glauben Sie, dass Sie den Mord aufkliren
konnen?

— Weshalb gehen Sie nicht einfach zur Poli-
zei? Die hat sowieso nichts Gescheiteres zu
tun.

— Ach wissen Sie, es gibt da noph ein klemes\
Problem. ¢

—Dacht’ ich’s mir doch

/~1Ich habe nimlich ;n der ganzen Aufre-

gung meinen neuen Reisepass verloren.

— Und densollichj Jetzt auchfnoch finden?

— Nein, nein. Ich welss J2, wo er ist. Den Pass
habe ich immer in/der Hﬁnd gehalten, da-
mit ich 1hn nicht Verhd"e und als ich die
Leiche von Cornelia fand ist mir in der
Aufregung der Pass runtergeﬂllcn

_ Was denn? Auf flie Idiche?

~Ja, auf den schopen Tcppxch

oo ﬁ

i{

_—Wo ist Them Maloney? Raus mit der
Spracher “Er war doch eben noch hier.

—Thom ist unschuldig.

— Nur weil er ein Idiot ist; heisst das noch
lange nicht, dass er unschuldig ist. Viel-
leicht wissen die da driiben nicht, dass
man seinen Pass nie neben einer Leiche
liegenlassen soll?

— Ist immer noch besser, als wenn man mit
einer Leiche durch den Zoll marschiert.
= Wir haben emdeutx(re I—Imwmse dass die
ermordete Corncha ‘Gitnther in irgend-
welche dubiosen Geschifte mit der DDR
verwickelt war’Und Thom kommt aus
der DDR. Passt doch prima zusammen,

oder?

— Forelle blau passt auch prima zu Kartof-
feln, aber es kommt selten vor, dass Forel=
len von Kartoffeln umgebracht werden.

Hungerbuhler veyschyvand miirrisch. Ich
ging auf die Strasse und atmete zweimal
kraftig durch. DanachAustete ich dreimal.
Ich machte mich auf den Weg in eine Bar.
Bald schon spiirte ich den Atem eines Ver-
folgers in meinem Nacken. Es war Herr
Thom aus Dresden. Gemeinsam setzten wir
uns in eine Bar und tranken einen Whisky.

- Ich, bm Thnen gefolgt, Herr Maloney. Ha-
bul Sié schon etwas herausgefunden?

: —Ja, ich habe mit Miihe und Not aus den

Miihlen der ]‘ustlz herausgefunden. Es
wire bessef, Wenh Sie sich stellen wiirden.

— Aber ich bm do&h unschuldig.

— Wer ist das mchtf? Im iibrigen ist eine Ein-
zelzelle/ bel ungimmer noch komfortabler
als d1cse Masscnunterkunfte bei Kohl und
Konsorten. [|

— Abgr ich 1 ochtc doch zuriick in die
DDR. _]g,;z/t, wo dann dic Wahrungs-
nion Kommt. Das wird doch ein ganz
grossm Geschift, jetzt, wo die Cornelia tot

/" 1St.

Teh sofzte mich hm und lachte. Jetzt sah // — Was/hat denn Cornelia Giinther mit der

mich Herr Thom aus Dresden fassung310§/

an. Da lag also Irgendwo in der Stadt eige
' 'Lelche und danebcn lag der Pass von Hcrrn

.//

//'

7
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7
2

VA J
MICH WUDH%IN WE-

hlgt hattc wargmein Khent of

//

Wahrungsumon 7u tun?

— Sehen Sie, das war so: Die Cornelia hat in
dor DDR Ostmark aufgekauft. Auf dem
St ekt natiirlich. Kriegt Sie im
Verh”dtms 1 zu 6. Und dann hat sic mir

//das Geld gegeben, und 1ch habe es auf

/,_4/’ mein Sparbuch gelegt. Wenn,l]etzt die

Wihrungsunion kommt, olﬁ zt11 oder 1
zu 2 ist mgcnthch egal, wenhdie kommt,
dann sind wir relch. Also, das heisst ich,




denn die Cornelia ist ja jetzt nicht mehr.

— Wieviel hitten Si¢ denn gekriegt, wenn
di¢’Cornelia noch leben wiirde?

~ Zehn Prozent”

— Nicht gerade fuirstlich, die Provision.

— Eben deswegen wollte ich ja noch mal mit
Cornelia reden. Und jetzt ist sie tot.

~ Und Sie sind reich. Hiibsches Motiv hat-
ten Sie da.

— Verstehen Sie jetzt, weshalbich mich nicht
der Polizei stelle?

Ich verstand. Herr Thom sah mich treuher-
zig an, dann verschwand er wieder. Lang-
sam hatte ich das Gefiihl, “dass ich irgend
etwas vergessen hatte. Nach zwei weiteren
Whiskys fiel es mir endlich ein. Ich hatte
keinen Vorschuss verlangt. Vielleicht wurde
ich tatsichlich langsam alt und taugte nur
noch als Ausstellungsobjekt fiirs Kriminal-
museum. Ich verscheuchte die triibsinnigen
Gedanken und ging zuriick in mein Biiro.

ORT ERWARTETE MICH EINE.
Frau, die ungeduldig mit den Fmgern

auf dem Schreibtisch hemmuommelte Ich“v

liess sie weitertrommeln.

—Ich bin Daliah Mangold. Ich habe einen
Fall fiir Sie.

— Was Sie nicht sagen. Geht Ihr Dackel
fremd?

~ Ich habe einer gewissen Cornelia Giinther
50 000 Franken ausgelichen. Und jetzt ist
sie fot.

— Und Sie mochten Ihr Geld zuriick? Wun
derbar, wenden Sie sich an die Erben:
—Das geht nicht. Ich habe mit’Cornelia
Giinther einen Vertrag abgeschlossen unid
dieser Vertrag wurde mir vor .einigen
Tagen gestohlen. Bei einem Embruch in

meine Wohnung.

— Das heisst, Sie haben nichts in der Hand,
das bestitigt, dass Sie Frau Giinther Geld
gelichen haben?

— Genau so ist es. Nehmen Sie den Fall an?
Cornelia Giinther hat mir vertraglich zu-
gesichert, dass ich die 50 000 Franken bis
spatestens Ende Jahr mit 10% Zinsen zu-
riick erhalte.

— Hat sie auch gesast, wozu sie das Geld
braucht?

— Fiir ein todsicheres Geschift, wie sie sich
ausdriickte. Ein Geschift, bei' dem absolut
nichts schiefgehen konne. Und jetzt habe
ich den Salat.

—Sie leben wenigstens noch. Was kam: bei
dem Einbruch sonst noch weg?

— Alles mogliche. Geld, Schmuck, Papicre.

—Gibt es ein Doppel des Vertrages?

— Selbstverstandlich.  Muss in = Cornelias
Wohnung liegen. Ich méchte, dass Sie das
Doppel beschlagnahmen, ehe es die Erben
verschwinden lassen.
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—Sie trauen wohl niemandem tber den
Weg?

— Es sind schon furAklemere Betrige Men-
schen umvebrachi worden.

—Da haben SIC #tich wieder recht. Also gut,
ich besorge Thnen das Doppel. Illegales
Eindringen in eine Wohnung. Macht fiir
Sie 2000 plus Spesen.

~ Wias fiir Spesen?

— Strassenbahn, Beruhigungstabletten,
Handschuhe und Sonnenbrille.

— Meinetwegen konnen Sie sich auch noch
Turnschuhe kaufen.

Sie ging, so wie sie gekommen war: unge-
duldig. Ich blieb noch ein wenig in meinem
Biiro sitzen.

AS \ TEYEFON KLINGELTE.

Herr Thom aus Dresden war am Ap-
parat. Er wollte sich mit mir treffen. Wir
verabredeten uns an einem sicheren Ort: in
der Linie 11.

—Haben Sie schon etwas herausgefunden,
Herr Maloney?

'Fqllt Thnen nicht mal eine neue Frage cm? 2
T ntschuldlgen Sie, abe;

verstehen, ich moch
— Zuerst geh’n wir mal,m dle Wohnung von
Corneha Giinther:

— Was wollen Sie denn da? Glzmben Sle dass -

mein Reisepass noch immer auf dem
schonen Teppich liegt?

— Nein, aber des Ritsels Losung.

— Auf dem Teppich? Glauben Sie, dass der
Morder eine Staubmilbe ist?

~ Nun mal halblang, ich bin hier der Detek-
tiv.

—Ich will Thnen ja bloss helfen.

Gemeinsam landeten wir vor der Wohnung /

der Ermordeten. Ich fingerte an dem S¢hloss
herum, wihrend Thom sich als Staub-
saugervertreter tarnte und die Nachbarn
nervte. Nach einer Stunde waren wir in der
Wohnung. Thom hatte unterdessen drei
Staubsauger verkauft. Ich wiihlte ein wenig
in den Schubladen, vergeblich. Schliesslich
fand ich im Tietkiihlfach des Kiihlschranks,
was ich suchte. Dann verliessen wir die
Wohnung. Thom nahm den schonen Tep-
pich unter den Arm und verschwand
unauffillig. »

ICH MACHTE EINEN BESUCH BEI
einem Herrn Gorter. Ich stellte mich als
Detektiv des Einbruchsdezernates vor. Gor-
ter. musterte mich misstrauisch.

—Sie sind also vom Einbruchsdezernat?

— Ja, bei Ihnen ist doch eingebrochen wor-
den; oder?

— Ja. Aber es war doch schon ein Detektiv
da, dem ich alles erzahlt habe.

Jmiissen mich -

~ Ich habe aber Neuigkeiten fiir Sie.

~Ist mein Videorecordeér W1eder aufoe-
taucht? '

— Nein, der nicht. Abel wir haben einen
Vertrag gefunden.

— Einen Vertrag? :

— Ja, ausgestellt auf Thren Namen. Aus dem
Vertrag geht hervor, dass Sie Frau Corne-
lia Giinther 30 000 Franken gelichen ha-
ben. Riickzahlbar bis Ende Jahr mit zehn
Prozent Zinsen.

= Und wo haben Sie diesen Vertrag gefun-
den?

— Bei Frau Giinther.

— Das ist doch unméglich. Ich meine, wun-
derbar, ich ... ich bin ein wenig verwirrt.

— Verwirrt, weil Sie den Vertrag nicht ge-
funden haben? Er lag im Tiefkiihlfach.
Weiss der Teufel, weshalb sie ihn nicht
sofort. VCLIllChtCt hat. Wire sicherer ge-
wesen’

= Was soll das? Geben Sie mir den Vertrag
und dann verschwinden Sie.

—Das konnte Thnen so passen. Sie haben
Cornelia Guinther umgebracht.

— Sie sind wohl nicht ganz bei Trost. Wes-
.. halb sollte ich das getan haben?

ik Well Sie richtig geschaltet haben. Cornelia
Giinther war es, die bei Thnen einbrach:
und den Vertrag gestohlen hat. Nach der
Wahruingsunion hitte sie das grosse Ge-
schaft gemacht und wire abgehauen Und
Sid wiren dagestanden mit Thren geliehe-
nen 30/000, ohne Vemag

—Heh wollte dass sie mir noch einmal besti-
tigt, dass ich ihr das Geld geliehen habe.
Sie lachte bloss. Da dammerte mir, dass sie
mich reingelegt hatte. Dass sic von Anfang
an nie daran gedacht hatte, mir das Geld
zuriickzuzahlen.

o Und da haben Sie zugedriickt.

f-/Dle 30000 waren meine ganzen Erspar-

__ni¢se. Ein todsicheres Gesc mft sei das, hat-
te Cornelia gesagt. Todsicher.

Gi‘f\JTHrR HATTF

hiibscher Gm'iﬁn’ x"ausocsprunom wenn sie
das{gcborgte Gé ld nach dem grossen Rei-
bath. zuriickbe zahlt hitte. Aber was tut
&man nicht alles fiir eine Menge Geld? Un-
segetns gibt sich ja mitswenig zufueden
chhdun Gortéf* verhaffet worden war,
hesx man Herrn Thom w wdu nach Hause
rcmp Er'liess mir ein paar Ost-Mark zu-
riicky” Ich klebte sic als Souvenir.an die
Wand in meinem Biiro. Vielleicht w mdLn
;lu Dinger in ein paar Jahren einen %m)m-

/hl\\ut haben. Danach wurde ich miide .

('Ich tat, was ich in solchen Situationen im-
mer tue: mich hinlegen.
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